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v Pronger
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Tlew3y4ennsa
AHCUHILIHHbI

OBIaeHHe CTYACHTaMH CHelM@U4eCKHMH OCOOCHHOCTAMH JeOBO-
TO OOMIeHHA, COTPpyMHH4eCTBa H B3aMMOMOHMMaHHA;, COelicTBHe
pa3BHTH1O TIpodeccHoHabHOM HW KOMMYHHKalHOHHOH KyJIbTypbI Oy -

myero OakaraBpa
Coaepxanne
AMCOMILJIMHbI

IIpeqmet, wes uv 3aqa4unM Kypca «PeyeBad KOMMYHHKAallA HW WesIOBOe
oOmleHHe». 3aKOHBI, IpaBusia HW MpHembl oOujeHua. MckyccTBo Mex-
M4HOCTHOrO oObmjeHHa. Tpynmopaa H MaccoBad KOMMYHHKAaLIMH.

BepOanbuble H HeBepOasIbHble CpeqCTBa WenoBoro oOmeHHA. OTUKAa

AenoBporo oOmjenua. JlenoBoit cTunb. JlenoBble TMeperoBopel: MoOg_To-

TOBKa HW mpoBeyenue. Jlenopoe nucpmo. JlenoBoe oOmjeHHe 0 Tese-
douy. KommMyHukaTHBHble Gapbepbl 1 MPHUMHbI UX BOSHHKHOBCHHA

@Mopmupyempie
KOMMHeTeHIHH (KObI)

YK-4 Cnoco6ex ocyljecTBAATh eNOByO KOMMYHHKaLHO B YCTHOH HU

IMCbMeHHOH (opMax Ha rocyapcTBeHHOM A3bIKe Poccnlickon Peye-
PpallMH HW MHOCTPaHHOM(bIx ) A3bIKe(ax)

Kobi 4 HAHMeHOBA-
HHe HHANKAaTOpa 0-
CTHKeEHHA KOMIeTeH-
WH

YK-4.1
/lemoncTpupyeT 3HaHve TIPHHUWNOB NOCTPOeHHA YCTHOFO H MHCbMeH-

HOroO BbICKa3bIBaHHA Ha TOCyAapCTBeHHOM MH HHOCTpaHHOM A3bIKaX;

TpeOoBaHHa K JeNOBOM YCTHOM H WHCbMeHHOM KOMMYHHKalHH Ha ro-
CyapCTBeHHOM HM HHOCTpaHHOM A3bIKaX; OCHOBHbIC KOMMYHHKaTHB-
HbIe CpeACTBa HW TEePMHHOJIOIHHO B TOM YHCJIe Ha HHOCTPaHHOM A3bIKe,
HCHOJIbSyeMbIe B AKAJEMHYCCKOM H TIpodeCCHOHAJIbHOM B3aHMOjeli-
CTBHH

YK-4.2
I’paMoTHo H ACHO CTPOHT MOHOJIOrMYeCKy!0 HW AHasIOrH4eckKy!0 peub B

paMkax MexKJIM4HOCTHOLO H MEXKKYIIbTYPHOTO OOWeHHA Ha rocyzap-
CTBCHHOM MH HHOCTPaHHOM A3bIKaX
YK-4.3
JleMOHCTpupyeT CNOCOOHOCTb HaXOAHTb, BOCIPHHHMAaTb H HCTOIb30-
BaTb HHOpMaLM1o Ha rOcyapCTBeHHOM H HHOCTpaHHOM A3bIKaX, T0-
JIY4YCHHY!O H3 We4vaTHbIX HW SIEKTPOHHbIX HCTOUHHKOB JIA pewleHHA
CTaHWapTHbIX KOMMYHHKaTHBHBIX 3aa4; BECTH peyeBy!O exTeJIb-
HOCTb Ha rOcyapCTBeEHHOM HW MHOCTpaHHOM A3bIKa
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Приложение к РПД 
«Речевая коммуникация и деловое общение»

08.03.01 Строительство
Шифр и наименование направления подготовки

бакалавр
уровень образования

Г ородское строительство и хозяйство
профили

АННОТАЦИЯ
рабочей программы дисциплины

«Речевая коммуникация и деловое общение»
обязательная
статус дисциплины

очная
форма обучения

Составитель аннотации -  Федорова Н.Н. к. филол. н., доц. каф. РГиРФ
Г  ^подш чсь

Общая трудоемкость 
дисциплины (ЗЕТ / 
час)

3/108

Цель изучения 
дисциплины

овладение студентами специфическими особенностями делово­
го общения, сотрудничества и взаимопонимания; содействие 
развитию профессиональной и коммуникационной культуры бу­
дущего бакалавра

Содержание
дисциплины

Предмет, цели и задачи курса «Речевая коммуникация и деловое 
общение». Законы, правила и приемы общения. Искусство меж­
личностного общения. Групповая и массовая коммуникации. 
Вербальные и невербальные средства делового общения. Этика 
делового общения. Деловой стиль. Деловые переговоры: подго­
товка и проведение. Деловое письмо. Деловое общение по теле­
фону. Коммуникативные барьеры и причины их возникновения

Формируемые 
компетенции (коды)

УК-4 Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и 
письменной формах на государственном языке Российской Феде­
рации и иностранном(ых ) языке(ах)

Коды и наименова­
ние индикатора до­
стижения компетен­
ции

УК-4.1
Демонстрирует знание принципов построения устного и письмен­
ного высказывания на государственном и иностранном языках; 
требования к деловой устной и письменной коммуникации на го­
сударственном и иностранном языках; основные коммуникатив­
ные средства и терминологию в том числе на иностранном языке, 
используемые в академическом и профессиональном взаимодей­
ствии 
УК-4.2
Грамотно и ясно строит монологическую и диалогическую речь в 
рамках межличностного и межкультурного общения на государ­
ственном и иностранном языках 
УК-4.3
Демонстрирует способность находить, воспринимать и использо­
вать информацию на государственном и иностранном языках, по­
лученную из печатных и электронных источников для решения 
стандартных коммуникативных задач; вести речевую деятель­
ность на государственном и иностранном языка
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Haumenosanneync-
UMMM, HeoOxodH-
MbIX JJISOCBOCHHA
WaHHOH JHCWMNAMHbI

VMxoctpanupiii a3b1K (1-3 cemecTpet)

Odpa30BaTeJIbHbIe
TexHOJIOTHH

JlekiMu, mpakTW4eckHe 3aHATHA, CAMOCTOATEJIbHad pabota

@MopMbl Tekyuyero
KOHTpOJIA ycneBaemo-
cTH

Onpoc, KOHTpOJIbHOe TeCTHpOBaHHe

@Mopma npomexytTo4-
HOH aTTecTauHH

3ayuer
fi

a

413aB. Kaenpoit PruP® LY ~
‘JLT. Bepesoscxasa
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Наименование дис­
циплин, необходи­
мых дляосвоения 
данной дисциплины

Иностранный язык (1-3 семестры)

Образовательные
технологии Лекции, практические занятия, самостоятельная работа

Формы текущего 
контроля успеваемо­
сти

Опрос, контрольное тестирование

Форма промежуточ­
ной аттестации Зачет

------------- 7^ ----------------------------------------------------------------------

Зав. кафедрой РГиРФ Л.Г. Березовская
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